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STRUZAK subst. m., ab 1453; auch strozak, strożak, strusak, sztrozak ;
‘mit Stroh gefüllter Sack’ – ‘siennik wypchany słomą’: 1453 RRp XXIII 298,
Stp In plummis seu linteis nunquam dormire, dumtaxat in stramine uel in
sago al. pylszn vel strozak, uel in panno aspero. ◦ 1495 RocznKrak XVI 62,
Stp Magna plumatica circumducta suppanilis vum schtrozak. ◦ (1575–1585)
Murin, Sw Pewną liczbę, pacierzy na każdy dzień laikom naznaczył, bród
nie golić, na strusakach sypiać. ◦ [LBel.] 1765–1784 Mon. 71 75, L Spi na
słomianym bez naspy struzaku, Lemiesza pracą rolnik utrudzony. – Stp, L,
Swil (mało uż.), Sw (gw.). � Var: strozak, strożak subst. m., [hapax] 1453
RRp XXIII 298, Stp – Stp, Sw (gw.); strusak subst. m., [hapax] 16.Jh.
Murin., Sw – nur Sw (gw.); struzak subst. m., [hapax] 1765–1784 Mon. 71
75, L – L, Swil (mało uż.), Sw (gw.); sztrozak subst. m., [hapax] 1495
RocznKrak XVI 62, Stp – Stp, Sw (gw.). � Etym: nhd. Strohsack subst.
m., ‘mit Stroh gefüllter, meist als Liegestatt benutzter Sack.’, Gri.
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